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Urzadzenie do filtrowania wody COWAY Thermal Spring CHP-250L

« Dla wiasnego bezpieczenstwa i wtasciwego uzytkowania wyrobu prosimy o przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.
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1. Dozowanie ustalonej ilosci wody

Mozna ustawi¢ objetos¢ wody dozowanej jednorazowo
- doktadnie tyle, ile trzeba. Dzieki tej funkcji mozna zaoszczedzi¢
czas poswiecony na oczekiwanie na dozowanie wody.

2. Blokada dozowania goracej wody

(tryb zabezpieczenia przed dzie¢mi)
Dezaktywowanie dozowania wody gorgcej ma na celu ochrone
uzytkownikéw (w szczegdlnosci dzieci) przed oparzeniem.

3. Wielofunkcyjny kranik
Jeden kran czerpalny obstuguje pobieranie wody zimnej
(schtodzonej), goracej oraz wody o temperaturze otoczenia, przy
dwéch trybach pracy (pobieranie ciagte oraz dozowanie
ustalonej objetosci wody).

4. Funkcje oszczedzania energii
Optymalne sterowanie elementami grzejnymi i chtodzacymi
obniza zuzycie energii.

5. Atrakcyjny i luksusowy wyglad

Dwukolorowy panel przedni wykonany z materiatow
wykonczonych na wysoki potysk i posiadajacy wbudowane
wskazniki temperatury, przyciski do obstugi urzadzenia

oraz lampki wskazujace wybrany tryb pracy kranu czerpalnego
dodaja kazdemu wnetrzu luksusowego wygladu.




-

\_

SZANOWNI KLIENCI

Dziekujemy za nabycie naszego urzadzenia do filtrowania wody firmy Coway.
Uwazne przeczytanie catej niniejszej instrukcji obstugi pozwoli na prawidtowa eksploatacje
urzadzenia. W przypadku napotkania probleméw w trakcie korzystania z urzadzenia mozna
zajrze¢ do niniejszej instrukgji obstugi i samodzielnie rozwigzac ktopot.

Urzadzenie CHP-250L zostato przebadane i certyfikowane
przez Stowarzyszenie dla Jakosci Wody (Water Quality Association)
zgodnie z normami NSF/ANSI 42, 53, 58 oraz 372.

UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przeznaczeniem niniejszego wyrobu jest dostarczanie filtrowanej wody goracej, zimnej (schtodzonej) oraz wody

o temperaturze otoczenia. Zastosowany system filtracji usuwa z wody zasilajacej (wodociggowej) zwiazki organiczne
oraz zanieczyszczenia metaliczne. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej (w tym przez dzieci), bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie jego
obstugi, chyba, ze takie osoby w czasie korzystania z urzadzenia sa nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo albo zostaty przeszkolone przez te osobe w zakresie korzystania z urzadzenia.
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w celu skorzystania z niej w przysztosci.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A Niebezpieczenstwo! Ignorowanie ponizszych ostrzezen
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen albo nawet do $mierci.

+ Nie wolno uzywac uszkodzonego przewodu zasilajgcego ani korzystac
z obluzowanego gniazdka sieciowego. Takie postepowanie
moze spowodowacd porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

« Nie wolno ciggnac za przewdd zasilajacy ani dotykac wtyczki zasilajacej
mokrg reka. Takie postepowanie moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

« Nie wolno zgina¢ przewodu zasilajgcego z duzg sitg lub umieszczac taki
przewdd pod ciezkimi przedmiotami, przestrzeganie powyzszych zasad
zapobiegnie uszkodzeniom lub deformacji przewodu. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

« W przypadku zamoczenia przewodu zasilajgcego nalezy wytaczy¢
urzadzenie z gniazdka sieciowego i przed kolejnym uzyciem poczekac
do catkowitego wysuszenia. W przeciwnym wypadku moze dojsc¢
do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

+ Przed naprawa, kontrolg czy wymiang czesci nalezy wyja¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do porazenia pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie nalezy podtaczy¢ bezposrednio do gniazdka sieciowego.
Nie nalezy wykorzystywac przedtuzaczy i r6znego rodzaju rozgateziaczy.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia, porazenia pragdem
elektrycznym i pozaru.

« Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zamkna¢
gtéwny zawdr wodny, opréznic zbiornik na wode i wyjac wtyczke
z gniazdka sieciowego.

« Nie wolno prébowac samodzielnie naprawiac przewodu zasilajacego.

« Unikac sytuacji czestego podtaczania i odtagczania wtyczki sieciowej
urzadzenia do gniazdka zasilajgcego. Niebezpieczenstwo uszkodzenia
urzadzenia, porazenia pragdem elektrycznym i pozaru.

« Usuwac kurz i wilgo¢ z bolcédw i stykdw wtyczki sieciowe;j.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.



W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nie wolno
wymienia¢ przewodu samodzielnie. Wezwac serwis i zleci¢ wymiane
serwisantowi. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu grzejnikéw i innych Zrédet
ciepta. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru.

W przypadku zauwazenia wyciekéw wody z urzadzenia,

nalezy zamkna¢ gtéwny zawdr wodny i wyjaé wtyczke z gniazdka.
Nastepnie nalezy wezwac serwis. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do porazenia pradem elektrycznym.

Na powierzchni urzadzenia nie wolno ustawiac $wieczek ani ktas¢
zapalniczek papierosowych. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
pozaru.

W przypadku, gdy urzadzenie wydaje nienormalne dzwieki lub mozna
wyczu¢ dziwny zapach nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego i wezwac serwis. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Na powierzchni urzadzenia nie wolno stawia¢ pojemnikéw z woda,
lekarstwami, zywnoscia, ktas¢ matych metalowych przedmiotéw

czy jakichkolwiek fatwopalnych materiatéw. Dostanie sie ciat obcych
do wewnatrz urzagdzenia moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru czy uszkodzenia urzadzenia.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjaé przewod zasilajacy
z gniazdka sieciowego. Nie rozpyla¢ wody na urzadzenie ani nie
czysci¢ go przy uzyciu benzyny lub rozpuszczalnikéw. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno przesuwac urzadzenia ciggnac za przewdd zasilajacy.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

Nie wolno samodzielnie otwiera¢, naprawia¢ ani modyfikowa¢
urzadzenia. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone wytacznie do gniazdka sieciowego
w obwodzie elektrycznym zabezpieczonym wytacznikiem réznicowo-
-pradowym.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A\ lgnorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub strat materialnych.

+ Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na nachylonym podtozu.

+ Nie wolno naciska¢ na urzadzenie z duzg sita. Takie postepowanie moze
spowodowac skaleczenie uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej (w tym przez
dzieci), bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie jego obstugi, chyba, ze takie
osoby w czasie korzystania z urzadzenia sa nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo albo zostaty przeszkolone przez te
osobe w zakresie korzystania z urzadzenia.

« Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem by mie¢ pewnosc¢, ze nie bawig
sie one urzadzeniem.

« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat.

« Do montazu i eksploatacji urzadzenia nalezy uzy¢ nowego zestawu
wezykdw potaczeniowych dostarczonych wraz z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starych zestawow wezykédw.

+ Sposéb instalacji systemu filtracji musi by¢ zgodny z odpowiednimi
przepisami i zasadami panstwowymi (stanowymi) i lokalnymi.

+ Nie wolno korzysta¢ z wody, ktéra nie jest mikrobiologicznie bezpieczna
lub wody o nieznanej jakosci, jesli taka woda ktdra nie zostata odpowiednio
zdezynfekowana przed lub za systemem przygotowania wody.

« Czyszczenie czy serwisowanie urzadzenia nie moze by¢ wykonywane przez
dzieci pracujace bez nadzoru.

A Uwaga! Ignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzié¢
do lekkich obrazen lub strat materialnych.

+ Gorna pokrywa musi by¢ szczelnie zamknieta by chroni¢ wnetrze
urzadzenia przed przedostawaniem sie owadow czy zanieczyszczen.

- Dla zapewnienia skutecznej i wydajnej filtracji nalezy regularnie
wymieniac filtry w urzadzeniu.

« Oczyszczonej (przefiltrowanej) wody nie nalezy uzywac do wymiany wody
w zbiornikach dla ryb lub w akwariach ani nie czyscic¢ ich taka woda.

 Nie wolng przesuwac ani podnosi¢ urzadzenia trzymajac je za kranik
do poboru oczyszczonej wody. Takie postepowanie moze doprowadzi¢
do przeciekéw lub uszkodzenia wyrobu.
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ELEMENTY SKLADOWE URZADZENIA

Elementy wykonawcze /w.
@ Wskaznik @ Wskaznik
temperatury temperatury

wody goracej wody zimnej

(schtodzonej

@ Wskaznik temperatury wody goracej

Dioda LED swieci, gdy zataczony jest tryb poboru wody goracej.
Linia LED ro$nie w gére w miare wzrostu temperatury wody.
Po nagrzaniu wody do maksymalnej temperatury swieci sie
cata linia LED

cold
water

hot
water

© Sygnalizator trybu poboru wody goracej

-
Lampka sygnalizacyjna (LED) $wieci, gdy wybrany
jest tryb przygotowywania wody goracej.

— O Sygnalizator trybu poboru wody zimnej

(schtodzonej)

Lampka sygnalizacyjna (LED) $wieci, gdy wybrany jest

tryb przygotowywania wody zimnej (schtodzonej).
@ Sygnalizator trybu oszczedzania energii

Lampka sygnalizacyjna (LED) $wieci, gdy tryb
oszczedzania energii jest zataczony.

8 Przycisk blokady poboru wody goracej

Przycisk jest uzywany do blokowania /
odblokowania dozowania wody goracej

Przycisk trybu poboru wody o temp.
otoczenia

Przycisk jest uzywany do blokowania /
odblokowania dozowania wody goracej

B Czujnik éwiatta

Przycisk jest uzywany do blokowania /odblokowania
dozowania wody goracej

e

@ Wskaznik

@ Element wykonawczy

»> Przycisk blokady poboru wody goracej
> Przycisk poboru wody goracej

> 9 Sygnalizator trybu poboru wody goracej
----- » @ Sygnalizator blokady poboru wody goracej

> @ Sygnalizator trybu poboru wody
o temp. otoczenia

» E) Przycisk poboru wody o temp. otoczenia
----- » @ Sygnalizator trybu poboru wody zimnej
----- » B Przycisk poboru wody zimnej

----- @ Sygnalizator trybu oszczedzania energii

» B Czujnik $wiatta

@ Wskaznik temperatury wody zimnej
(schtodzonej)

Dioda LED $wieci, gdy zataczony jest tryb poboru wody zimne;j.
Linia LED rosnie w gére w miare spadku temperatury wody. Po
schtodzeniu wody do minimalnej temperatury $wieci sie cata
linia LED

@ Sygnalizator trybu przygotowania
wody o temperaturze otoczenia

Lampka sygnalizacyjna (LED) $wieci, gdy wybrany jest tryb
przygotowywania wody o temperaturze otoczenia.

@ Sygnalizator blokady poboru wody
goracej

Lampka sygnalizacyjna (LED) $wieci, gdy tryb blokowania
poboru wody goracej jest aktywny.

B Przycisk trybu poboru wody goracej

Przycisk jest uzywany do dozowania wody goracej.

@ Przycisk trybu poboru wody zimnej

Przycisk jest uzywany do dozowania wody zimnej (schfodzonej).

/
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ELEMENTY SKLADOWE URADZENIA

------------------------------- » Pokrywa przednia

R » Przycisk dozowania wody

»
|

Kranik dozowania wody

»
>

Siatka przykrywajaca tacke ociekowa
o » Tacka ociekowa

» Przewdd zasilajacy
# Pokrywa gdrna

» Siatka ochronna radiatora

» Wezyk odptywowy (niebieski)

.......................... » Wezyk dop}ywowy
(pomarariczowy)

D

Wezyk Spustowy ZatyCZka uktadu Dodatkowe

akcesoria montazowe

Filtr
chtodzenia wody antybakteryjny*

Instrukcja obstugi

* Filtr antybakteryjny zawiera srebro, znane jako zwiagzek powstrzymujacy rozprzestrzenianie sie¢ mikroorganizmoéw

Qz zapewniajacy integralnos¢ systemu.

/
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PROCES FILTROWANIA WODY

Pieciostopniowy (lub czterostopniowy) system filtrowania wody (CHP-250L)

Krok 1,2: Filtr Neo-sense

Krok 3: Filtr zmembrang RO (odwrécona osmoza)
Krok 4: Filtr Plus Inno-Sense (D)

Krok 5: Filtr antybakteryjny *

Urzadzenie CHP-250L spetnia wymagania norm NSF/ANSI 42, 53 oraz 58 w zakresie usuwania wolnego chloru,
nieprzyjemnego smaku i zapachéw, lotnych zwigzkéw organicznych (VOC), pieciowartosciowego arsenu, baru, radu 226/228,
kadmu, szesciowartosciowego chromu, tréjwartosciowego chromu, otowiu, miedzi, selenu oraz rozpuszczonych substancji
statych (TDS). Skutecznos¢ zostata zweryfikowana i udowodniona na podstawie testow.

Urzadzenie CHP-250L jest zgodne z norma NSF/ANSI 372 w zakresie zanieczyszczenia otowiem.

Urzadzenie CHP-250L jest zarejestrowane w Kalifornii.

Dane dotyczace skutecznosci usuwania poszczegdlnych zanieczyszczan s podane w Karcie Wydajnosci Systemu
Filtrowania Wody.

s 1
FILTR ANTYBAKTERYJNY *
Odptyw .
wody . Q-
odpadowej i E |
S el o3
‘BQ‘ n‘mo EY al @ ;J‘h ‘i
0‘{3‘0 ole I el A
FILTR FILTR FILTR FILTR
NEO-SENSE ~ MEMBRANOWY (RO) PLUS INNO-SENSE ANTYBAKTERYJNY
\ J

* Filtr antybakteryjny zawiera srebro, znane jako zwigzek powstrzymujacy rozprzestrzenianie sie
mikroorganizmoéw oraz zapewniajacy integralnosc systemu.

Wykorzystanie wody odpadowej

- Woda odpadowa moze by¢ wykorzystywana do sptukiwania toalet, sprzatania
Porady domu, prania ubran, itd.
- Nigdy nie wolno uzywac wody odpadowej do picia ani do gotowania.

\_ /
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INSTALACJA

1. Przygotowanie otworu na wezyki do wody
a) Obszar wokét przewidywanego otworu oklei¢ tasma maskujaca. Pozwoli to uniknaé zarysowan w przypadku
poslizgu wiertfa.
b) Punktakiem zaznaczy¢ srodek otworu. Pierwszy otwor przewierci¢ przy uzyciu wiertta o matej srednicy, a dopiero
potem wywierci¢ otwdr o wymaganej $rednicy (nalezy wywierci¢ otwor o $rednicy co najmniej %2 cala (12,5 mm).

2. Montaz ztaczki do zasilania w wode oraz obejmy dla wezyka odptywowego

a) Najpierw nalezy zamkna¢ gtéwny zawér i odcia¢ doptyw zimnej wody zasilajacej. Nastepnie otworzy¢ krany
czerpalne w celu spuszczenia wody z przewodu zimnej wody. Zdemontowac ztaczke zasilajaca z przewodu
wody zimne;j.

Ztaczka (adapter) do podtaczenia wody zasilajacej musi by¢ zamontowana na przewodzie wody zimnej.

b) Gwinty ztaczki (adaptera) do podtaczenia wody zasilajacej owinac tasma teflonowa i potaczy¢ z przewodem
zimnej wody.

c) Dokreci¢ ztaczke (adapter) do podtaczenia wody zasilajacej kluczem, a nastepnie przytaczy¢ wezyk o Srednicy
4" (pomaranczowy) do ztaczki (adaptera) do podiaczenia wody zasilajacej.

d) W rurze spustowej wywierci¢ otwdr, a na otworze zamontowac obejme do przytaczenia wezyka spustowego.
Podfaczy¢ niebieski wezyk spustowy pomiedzy odptywem wody z urzadzenia a obejma na przewodzie spustowym.
Obejma pasuje na rure o srednicy 40 mm.

| ~
WEZYK — ~ 7!
\(pomaranczowy)

Niebieski wezyk zamontowac¢ pomiedzy odptywem urzadzenia a obejma na przewodzie spustowym.




(NIEBIESKI)

OBEJMA NA RURZE
SPUSTOWEJ

ZELACZKA (ADAPTER)
DO PODLACZENIA
WODY ZASILAJACE)

WEZYK 1/4”
(POMARANCZOWY)

(POMARANCZOWY) )

ZAWOR DO REGULACJI PRZEPLYWU
3 Uzyc zaworu do zastosowan wysokocisnieniowych,
dla ci$nienia 80 psi lub powyzej

Niestaranne lub nieprawidtowe potaczenie wezykéw ze ztaczkami moze skutkowac przeciekami wody.

Nalezy zawsze uzy¢ zaworu regulacyjnego do zastosowar wysokocisnieniowych, tj. dla cisnienia 80 psi lub powyzej.

Schemat potaczeri przedstawiony na rysunku jest tylko przyktadowy. Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy sie
zapoznac z instrukcja montazu i obstugi urzadzenia.
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INSTALACJA

Montaz mineralizatora (wyposazenie dodatkowe)

. Upewnic sig, ze urzadzenie jest odtagczone od zasilania.

. Zamkna¢ zawdr na wezyku przytaczeniowym i catkowicie spusci¢ wode.

. Odkreci¢ dwie $ruby mocujace panel boczny i zdja¢ panel.

. Rozlgczy¢ wezyk czerwony idacy od filtra Innosense na wysokosci ztaczki.

. Przeprowadzi¢ wezyk przez tylna Sciane urzadzenia i podtgczy¢ do mineralizatora.

. Biaty wezyk podtaczy¢ do mineralizatora, przeprowadzi¢ przez tylng sciane urzadzenia i podtaczy¢ do ztaczki
(do ktoérej wezesniej podigczony byt wezyk czerwony).

W przypadku mineralizatoréw z wskazanym przeptywem wody wezyk czerwony podtaczamy do wejscia, a biaty do
wyjscia mineralizatora.

7. Ponownie zamontowac i dokreci¢ panel boczny.

o A W N =

8. Na mineralizator zatozy¢ dwa uchwyty z tasma samoprzylepna.
9. Przyklei¢ mineralizator do urzadzenia.
10. Otworzy¢ doptyw wody.

11. Podfaczy¢ urzadzenie do zasilania.
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PORADY DOTYCZACE INSTALACIJI

220 - 240V~ 50 Hz
A\ Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia wtyczke przewodu
zasilajgcego nalezy wtozy¢ do gniazdka sieciowego.

Otworzy¢ zaw6r doptywu wody zasilajacej.
Do prawidtowej pracy urzadzenia konieczne jest zapewnienie doptywu wody zasilajacej.

Po zamontowaniu wyrobu
Wyla¢ wode znajdujaca sie w wewnetrznym zbiorniku, napetnic zbiornik do petna i ponownie
wyla¢ wode. Powtdrzy¢ te czynnos¢ dwa razy lub wiecej.

Lampka sygnalizacyjna na panelu wskaznikéw sie nie Swieci
Gdy wskaznik na panelu wskaznikéw nie swieci sie, nalezy sprawdzi¢, czy nie nastapit zanik
napiecia zasilajacego z powodu awarii sieci lub z innej przyczyny.

Regularna wymiana filtrow

Zaniedbanie regularnej wymiany filtrow moze prowadzi¢ do pogorszenia sie jakosci wody
pobieranej z urzadzenia. Dtugos$¢ cyklu wymiany filtrow zalezy od jakosci wody zasilajacej i moze
by¢ krétsza, niz przewidywany okres eksploatacji filtrow pomiedzy wymianami.

Dluga przerwa w eksploatacji urzadzenia

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy okres czasu, a wewnatrz zbiornika pozostata
woda, to nalezy spuscic¢ cata wode z wewnetrznego uktadu urzadzenia. Przed ponownym
uzyciem nalezy przeptukac caty uktad przefiltrowana woda.

Przygotowanie do dtugiej przerwy w eksploatacji urzadzenia
Zamkna¢ gtéwny kran wody zasilajacej i wyjac wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazdka
sieciowego.

e)1umo3Azn ejp al>ew.ojuj

INY1YLSNI 3D¥ZDAL0A AQYHOd / VIOV 1VLSNI

11

12



4 N

SPOSOB UZYTKOWANIA URZADZENIA

Pobieranie zimnej (schtodzonej) wody

Sprawdzi¢ wskazanie sygnalizatora trybu poboru wody zimne;j.

Nacisna¢ przycisk trybu dozowania wody zimnej (schfodzonej), a nastepnie nacisna¢ przycisk dozowania.
Z urzadzenia poptynie filizanka zimnej wody. W celu przerwania dozowania wody nacisna¢ ponownie
przycisk dozowania.

* Wskaznik temperatury wody zimnej $wieci,
gdy tryb przygotowania wody zimnej
(schtodzonej) zostat wybrany.

* W przypadku uzywania wyrobu po raz pierwszy
lub gdy zimna woda nie byta pobierana
z urzadzenia przez jakis czas, trzeba poczekad
okoto 1 godziny na schtodzenie wody zimnej
do odpowiedniej temperatury.

Pobieranie goracej wody

Nacisna¢ przycisk trybu dozowania wody goracej, a nastepnie nacisnac¢ przycisk dozowania.
Z urzadzenia poptynie filizanka goracej wody. W celu przerwania dozowania wody nacisna¢
ponownie przycisk dozowania.

* Wskaznik temperatury wody goracej $wieci, gdy tryb
przygotowania wody goracej zostat wybrany.

* W przypadku uzywania wyrobu po raz pierwszy
lub gdy goraca woda nie byfa pobierana z urzadzenia
przez jakis$ czas, trzeba poczekac okoto 30 minut
na podgrzanie wody goracej do odpowiedniej
temperatury.

Pobieranie wody o temperaturze otoczenia

Nacisna¢ przycisk trybu dozowania wody o temperaturze otoczenia, a nastepnie nacisna¢ przycisk
dozowania. Z urzadzenia poptynie filizanka wody o temperaturze otoczenia. W celu przerwania
dozowania wody nacisna¢ ponownie przycisk dozowania.
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SPOSOB UZYTKOWANIA URZADZENIA

Tryb blokowania poboru wody

Nacisna¢ przycisk blokowania poboru wody goracej % §

i przytrzymac go przez 1 sekunde. Zaéwieci sie dioda o )

LED sygnalizatora blokady wody goracej. W trybie

blokowania poboru wody goracej dozowanie wody hot 'S

goracej jest niemozliwe. Jednakze po nacisnieciu O h

przycisku dozowania z urzadzenia poptynie woda

zimna lub woda o temperaturze otoczenia, w 1 SIEkun?a Gyraca woda NIE plynie

zaleznosci od ustawiert wprowadzonych przed
zablokowaniem poboru wody goracej.

Tryb oszczedzania energii

W celu ustawienia trybu oszczedzania energii
nalezy nacisna¢ jednoczesnie przycisk trybu
pobierania wody zimnej i przycisk blokowania
poboru wody goracej, przytrzymac oba przyciski
przez 1 sekunde. Zaréwno wskaznik temperatury
wody zimnej, jak wskaznik temperatury wody
goracej zaczng migac. Nastepnie nalezy
aktywowac /dezaktywowac tryb oszczedzania
energii naciskajac przycisk trybu pobierania wody
zimnej. Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku trybu pobierania wody zimnej tryb oszczedzania energii
zostanie zataczony /wytaczony. Sygnalizator (dioda LED) trybu oszczedzania energii bedzie zapalana i gaszona
zgodnie z aktualnym ustawieniem.

Po pierwszym zatgczeniu urzadzenia sygnalizator trybu oszczedzania energii bedzie zataczony, gdyz tryb
oszczedzania energii jest domys$inym ustawieniem urzadzenia.

Dozowanie ustalonej ilosci wody

Nacisna¢ przycisk blokowania pobierania wody goracej wspdlnie z przyciskiem trybu wody o temperaturze
otoczenia i przytrzymac oba przyciski nacisniete przed trzy sekundy. Sygnalizator temperatury wody zimnej
zacznie migac i bedzie generowany sygnat pojedynczego dzwonka. Mozna ustawic ilos¢ wody dozowanga
kazdorazowo naciskajac cyklicznie przycisk trybu wody o temperaturze otoczenia (ok. 120 ml  okoto 200 m

-> ok. 300 ml = ok. 120 ml. Po ustawieniu ilosci dozowanej wody nalezy nacisna¢ jednoczesnie przycisk trybu
wody o temperaturze otoczenia oraz przycisk blokady pobierania wody goracej i przytrzymac oba przycisku
przez 3 sekundy. Ustawienia zostang zapamietane. Jesli zaden inny przycisk nie zostanie nacisniety przez 10
sekund, to ustawienia réwniez zostana zapamigtane. Wybrana ilos¢ wody jest okreslana za pomocg wskaznikow
temperatury wody zimnej i wody goracej w sposob przedstawiony ponizej. Na koricu  mozna nacisna¢ przycisk
dozowania w celu nalania wody goracej /zimnej /o temperaturze otoczenia (zob. str. 11).

%ﬂ {o]] O@

120mL 200mL 300mL

t  cold hot  cold
water water water water | water water
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Dozowanie dowolnej ilosci wody

Ustawic pozadany tryb pobierania wody.
Nacisna¢ przycisk dozowania wody

i przytrzymac go przez dwie sekundy.
Woda bedzie wyptywac z urzadzenia
bez przerwy.

Nacisna¢ przycisk dozowania w celu
przerwania dozowania wody

przez urzadzenie

Pobieranie wody przy nacisnietym przycisku dozowania (Press & Hold)

W celu aktywowania/dezaktywowania funkcji dozowania przy naci$nietym przycisku dozowania
(Press&Hold) nalezy nacisnac przycisk trybu poboru wody o temperaturze otoczenia i przytrzymac go
przez 7 sekund. Po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego (pojedynczego dzwonka)
funkcja zostanie aktywowana /
dezaktywowana. W tym trybie pracy
urzadzenie bedzie dozowac wode przez
caty czas naciskania przycisku dozowania,
niezaleznie od ilosci pobranej wody.
Dozowanie wody zostanie wstrzymane

w chwili zwolnienia przycisku dozowania.

Ustawienie cichego trybu pracy

Nacisna¢ przycisk blokowania poboru wody goracej i przytrzymac %
go przez 5 sekund. Zostanie aktywowany cichy tryb pracy, co jest °
potwierdzane sygnatem dzwigkowym. Ponowne nacisniecie tego /

przycisku i przytrzymanie go przez 5 sekund dezaktywuje ten tryb hot
pracy. U
5 slekund
|

- Nacisniecie przycisku blokowania poboru wody goracej

i przytrzymanie go przez jedna sekunde aktywuje tryb blokowania
poboru wody goracej. Dtuzsze przytrzymanie tego przycisku,
przez 5 sekund, wigcza/wylacza tryb pracy cichej.

\_ /
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SPOSOB CZYSZCZENIA

1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
sieciowego i zamkna¢ zawér doptywu wody zasilajacej.

2. Otworzy¢ ostone przytacza
do spuszczania wody i wyjac
czerwony korek przytacza.

.

>

3. Zamontowac wezyk spustowy i spusci¢ catg wode znajdujaca sie
w wewnetrznym zbiorniku urzadzenia korzystajac z funkcji pobierania
ciggtego. Zebra¢ wyplywajaca wode do miski lub wiadra. Zebrana woda

0
>

4. Chwyci¢ dwoma rekami gérna pokrywe urzadzenia i zsuna¢ ja w tyt. Odczepié
6 zaczepow i wezyk przelewowy zabezpieczajacy przed przegrzaniem wody.
Nastepnie zdjac pokrywe
zbiornika na wode.

postuzy do przeptukania antybakteryjnego filtra oraz do przeptukania urzadzenia.

3IURMOSIMIAS / RlUdZpkzin ef>ejeo|ds)3
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5. Zdemontowac filtr antybakteryjny* znajdujacy sie z tylu pokrywy zbiornika.
Wyptukac filtr antybakteryjny* przefiltrowana woda. Nastepnie zamontowac
filtr antybakteryjny na swoje miejsce.

6. Miekka i czystg Sciereczka wytrze¢ wnetrze
zbiornika na wode.

7.Wode, zebrang przy spuszczaniu, wla¢ do zbiornika na wode. Przewéd
zasilajacy wlozy¢ do gniazdka sieciowego. Nastepnie spusci¢ cata wode
korzystajac z funkcji pobierania ciagtego.

pokrywy, a wezyk przelewowy
zabezpieczajacy przed przegrza- | 5=
niem wody, zatozy¢ na swoje >
miejsce.

9. Nasuna¢ gdrna pokrywe
urzadzenia. Otworzy¢ zawor
doptywu wody zasilajace;j.

* Filtr antybakteryjny zawiera srebro, znane jako zwigzek powstrzymujacy rozprzestrzenianie sie mikroorganizmow
oraz zapewniajacy integralno$¢ systemu.

/
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SPOSOB CZYSZCZENIA

Czyszczenie obudowy urzadzenia (co ok. 2 do 4 tygodni)

Obudowe urzadzenia wytrzec¢ suchg i miekka Sciereczka.

- Uporczywe zabrudzenia nalezy usung¢ za pomoca wilgotnej sciereczki.

Czyszczenie tacki ociekowej

1. Demontaz tacki ociekowej
Wyciagnac¢ tacke ociekowa i wyjac ja
z urzadzenia, podnies¢ kratke ochronng
tacki ociekowej. Nastepnie wymy¢
tacke ociekowa i kratke ochronng pod
biezacg wodg przy uzyciu miekkiej
Sciereczki lub szczotki. Wysuszy¢ oba
elementy w cieniu.

2. Montaz tacki ociekowej i kratki

ochronnej

Wiozy¢ tacke ociekowa na swoje
miejsce. Nastepnie potozy¢ kratke
ochronng na gérnej powierzchni tacki

ociekowe;j.
'Q' A Nie my¢ urzadzenia po natryskiem strumienia wody rozpylanego bezposrednio
Porady na urzadzenie. Do czyszczenia nie uzywac benzyny ani rozpuszczalnika.

S
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WYMIANA FILTRA

B Harmonogram wymiany filtra

Filtry sa najistotniejszymi elementami systemu filtrowania wody. Filtry nalezy wymieniac¢
regularnie, uzywajac tylko certyfikowanych filtréw posiadajacych odpowiednie dopuszczenia.
Czestotliwos¢ wymiany filtrow zalezy od ilosci wody pobranej w urzadzenia. Nalezy mie¢ pewnos¢,
ze filtry s3 wymieniane we wiasciwym czasie.

'O" Filtry nalezy wymienia¢ zgodnie z harmonogramem podanym
Porady w ponizszej tabeli.
Nr czesci Nazwa filtra Zalecanx:;:amn?nogram
CNFN8S FILTR NEO-SENSE co 6 miesiecy
CRMFN8S-20 FILTR MEMBRANOWY (RO) co 18-24 miesigce
CIFN8S-PLUS FILTR PLUS INNO-SENSE co 6 miesiecy
CF-03 FILTR ANTYBAKTERYJNY* co 12 miesiecy
Mineralizator co 12 miesiecy

* Filtr antybakteryjny zawiera srebro, znane jako zwigzek powstrzymujacy rozprzestrzenianie si¢ mikroorganizmow
oraz zapewniajacy integralnos¢ systemu.




SPOSOB WYMIANY FILTRA

A Przed wymiang filtra nalezy opréznic¢ zbiornik na wode

1. Zamkna¢ zawoér doptywu wody. Spuscic cata wode z wewnetrznego zbiornika
wyrobu.

2.Za pomoca $rubokretu odkreci¢ dwa wkrety mocujace. Nastepnie otworzy¢
drzwiczki komory filtra.

3. Odkrecic kotpak ze ztgczki nowego filtra. Nastepnie zdemontowac stary filtr
i zatozy¢ nowy.

4. Zamkna¢ szczelnie drzwiczki komory filtra. Za pomoca Srubokretu wkreci¢
dwa wkrety mocujace.

A Nowy filtr przed zamontowaniem nalezy wyptukac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

P 0 v Nazwa filtra Czas ptukania Komentarz
Q Filtr Neo-sense 30 sekund
Berady Filtr Plus Inno-sense - Ptukanie nie jest wymagane.
Filtr membranowy (RO) 3 minuty Do ptukania nalezy uzy¢ wody przefiltrowanej przez filtr Neo-Sense

\_ /
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DROBNE NAPRAWY

Uzytkownik czasami nieprawidtowo eksploatuje urzadzenie z powodu nieznajomosci zasad prawidtowego
uzytkowania. W takich przypadkach problemy mozna tatwo rozwigza¢ sprawdzajac ponizsze przyczyny.
Jesli sprawdzenie wg ponizszych punktéw nie pomoze, to nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

z urzadzenia

odstepach czasu?

Problem Sprawdzic Mozliwe rozwiagzania
«  Czy zbiornik magazynujacy zostat wyczyszczony? | Wyczyscic¢ zbiornik magazynujacy.
Woda ma - - - - o p !
nieprzyjemny « Urzadzenie do filtrowania wody nie Spuscic i wyla¢ wode pozostata wewnatrz urzadzenia,
posmak byto uzywane przez dtuzszy czas. a nastepnie wyczyscic zbiornik magazynujacy.
« Czy nie uptynat czas wymiany filtra? Wymienic filtr.
-y dqplyw wodyje'st odagty ub zavv.or Otworzy¢ zawor na wezu przytgczeniowym.
na wezu przytaczeniowym jest zamkniety?
Woda Czy filtry byly wymieniane w regularnych
nie wyptywa Y Ty byTy wy 9 4 Wymienic filtr.

Czy filtr zostat zamontowany na swoje miejsce?

Przy spadku temperatury mniejsza sie ilos¢
dozowanej wody.

Urzadzenie
nie dostarcza
wody zimnej

Czy wskaznik temperatury wody
zimnej sie $wieci?

Zafaczy¢ tryb dozowania wody zimnej naciskajac
przez trzy sekundy przycisk wyboru wody zimnej.

Czy uktad chtodzenia wody zostat skontrolowany?

Skontaktowac sie z serwisem.

Czy zasilanie elektryczne jest podtaczone?

Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej o napieciu znamionowym
zgodnym z napieciem podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia

Czy zawoér doptywu wody na przewodzie
zasilajacym jest zamkniety?

to funkcja dozowania wody zimnej (schtodzone]) nie jest aktywowana w celu
ochrony silnika elektrycznego. Otworzy¢ zawdr doplywu wody.

Czy tylna écianka urzadzenia nie znajduje
sie zbyt blisko Sciany?

Nalezy zapewnic, aby odlegtos¢ pomiedzy
tylna $cianka urzadzenia a Sciang pomieszczenia
wynosita co najmniej 10 cm.

(zy jest wiaczony tryb blokowania dozowania wody goracej?

Dezaktywowac tryb blokowania dozowania wody goracej.

Czy wskaznik temperatury wody goracej sie swieci?

Zafaczyc¢ tryb dozowania wody goracej naciskajac
przez trzy sekundy przycisk wyboru wody zimnej.

nagle przestato
dziata¢ w czasie

Urzadzenie . T — -
nie dostarcza . Czy zasilanie elektryczne iest podlaczone? Podfaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej o napieciu znamionowym zgodnym
wody goracej 4 Y Jest pocta * | znapieciem podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

- Czy zawor doplywu wody zasilajacej zostat zamkniety? | Skontaktowac sie z serwisem.

«  Czy woda przelewa sig z urzadzenia lub przecieka? | Sprawdzi¢ gtéwny zawor doptywu wody.
Urzadzenie - (zy woda zasilajaca jest podawana do urzadzenia? | Sprawdzi¢ gtéwny zawér doptywu wody.

Czy jest zataczone zasilanie elektryczne?

Podtaczy¢ urzadzenie do napiecia zasilajacego odpowiadajacego
wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

pracy - (zy woda o temperaturze otoczenia przelewa sie lub przecieka? | Skontaktowac sie z serwisem.
Wystepuja + Czy woda wycieka ze zbiornika wewnetrznego | Sprawdzi¢ gtéwny zawér doptywu wody
przecieki zbiornika na wode lub z urzadzenia? i skontaktowac sie z biurem obstug klienta.

/
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SPECYFIKACJA

Nazwa wyrobu Urzadzenie do filtrowania wody
Model CHP-250L
Napiecie znamionowe 220V -250V AC
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowy pobdr pradu/mocy Chtodzenie: 0,7 A /Podgrzewanie: 270 W - 320 W
Waga netto 17,6 kg
Waga brutto 19,6 kg
Catkowita pojemnos¢ znamionowa 6 litrow
Cisnienie znamionowe (sieci zasilajacej) 138 kPa - 827 kPa
Producent Coway Co., Ltd.

» W celu poprawy wydajnosci urzadzenia wszystkie jego elementy moga by¢ modyfikowane
bez wczesniejszego powiadomienia.
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SCHEMAT PRZEPLYWU WODY WEWNATRZ URZADZENIA
CHP-250L

Zawor
FEED-NOS
TH R Automatyczny
= zawor odcinajacy Zawor
wody
odpadowej Bl magazynujacy

Zbiornik
grzewczy

Zbiornik
chtodniczy

Zawor
trojdrogowy

Spust (przelew)

wody goracej
) Woda odpadowa
Woda zasilajaca

* Filtr antybakteryjny zawiera srebro, znane jako zwiazek powstrzymujacy rozprzestrzenianie sie¢ mikroorganizmoéw
oraz zapewniajacy integralno$¢ systemu.
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NOTATKI
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Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany facznie z innymi odpadami, w tym
odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego produktu do punktu zbiorki w celu recyklingu
odpaddéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wiasciwa segregacja i selektywna zbiorka odpadéw zuzytego
sprzetu zmniejsza negatywne oddziatywanie substancji niebezpiecznych, ktére moga sie w nim znajdowac, na srodowisko
naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu
prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem wfadz lokalnych, dostawcg ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy,
gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidtowg utylizacje sprzetu pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne.

Postepowanie ze zuzytymi filtrami

W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych whasciwego postepowania ze zuzytymi filtrami prosimy skontaktowac
sie z przedstawicielem wiadz lokalnych, badz dostawca ustug utylizacji odpadéw. Whasciwa segregacja i selektywna zbidrka
odpadéw zmniejsza ich negatywne oddzialywanie na s$rodowisko naturalne i zdrowie cziowieka. Segregujac odpady
pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne.

20.07.2022 < OPUS Sp.zo0.0. « ul. Torunska 8 « 44-122 Gliwice « Poland - www.opus.pl
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Wyprodukowano w Korei

COwoq

www.coway.pl

Testowanie i certyfikacja zgodnie z normami przemystowymi
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